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AMANDA I DIKTEN OCH VERKLIGHETEN.

Av

SVEN CEDERBLAD.

Stagnelii dikter till Amanda dro enastiende i var si fattiga
erotiska lyrik. Man moter i dem den passionerade och stora kir-
leken i all dess outtdomliga rikedom pa kénslor: naivt svirmeri, blyg
forsagdhet, forhoppningar och melankoli, heta begir, eterisk drom.
Denna diktning rymmer blodets hastiga puls, hjdrtats snabba slag,
extatisk Oversvinnelighet, eftertankens klara, svala ro och vida over-
blick. Xring Amanda star all den glans av »rosendimmor», som
en sinnesbetagen diktare kan skiinka sin #lskades gestalt.

Genom Stagnelii dikter kan man dock, som jag forut visat
(Samlaren 1923, ss. 10 ff.), steg for steg folja hans kiirleks historia,
vars forlopp icke innebdr nadgon som helst psykologisk orimlighet.

Fragan, om Amanda motsvarats av en verklig kvinna eller icke,
har diskuterats dnda till leda. Vare det nog sagt, att de skiil, som
anforts for att Amanda varit uteslutande eller huvudsakligen en
fantasiskapelse, icke ha visat sig hallbara. En hénvisning till Stagnelii
exklusivt polygama bdjelser vederligges redan av Amandadikternas
egen karaktir. De bestridanden av Amandas existens, som gjorts
av Stagnelii anhoriga i Kalmar, dro icke mycket virda, dd hans
liv. i Stockholm synes ha varit dem sa gott som oként. Det ér
nog ytterst sillan, som fordldrar och syskon dro noggrant under-
rittade om vad deras respektive son och broder haft for kirleks-
historier pa annan ort. Det sagda giller ocksd om den Wimmer-
stedtska traditionen, som ytterst utgatt fran skaldens syster och
hennes man, lektor N. H. Wimmerstedt i Kalmar. En erinran om

Det dr mig en kir plikt att meddela, att ett anslag ur Lingmanska fonden
mojliggjort utarbetandet av denna studie.
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att Johan Wimmerstedts uttalande (Nord. Tidskr. 1894, s. 342) ej ir
mycket att bygga pa, har jag f. 6. fitt genom ett brev frin fru
Signe Nordenstam, f. Wimmerstedt, som vilvilligt meddelat mig
bl. a. foljande:

Froken Maria Carlander — vars mor var uppvuxen som foster-
syster till Johan Magnus Wimmerstedt hos hans fordldrar Hedda Stag-
nelius och prosten, f. d. lektor Wimmerstedt i Hogsby — sdger, att
Erik Johan Stagnelius skaldemd ej var fingerad utan endast till namnet.

Forestillningen, att skalden i sin lidelsefulla diktning till
Amanda blott skulle rora sig med en abstraktion, for till en forvir-
rande oklarhet i uppfattningen. Tinker man sig didremot Amanda
som en verklig flicka — sa kallar ju Stagnelius henne manga ganger,
nir han glommer att kalla henne gudinna — for vilken poeten
suckar, for vars skénhet han ej kan finna ord nog stora och granna,
som han dromt om att vigas vid, vars hérdhet, forakt och avslag
han bittert klagar over, till vilken han resignerad siiger farvil, ja,
da blir det hela enkelt, klart, méinskligt, trovirdigt.

En sak, varom forskare fran senare tid, trots alla meningsskilj-
aktigheter for Ovrigt, tyckas ha enats, #dr att Stagnelii Amanda
maste ha varit ett Stockholmsbarn, en uppfattning, som Eichhorn
redan ar 1868 framstillt och vil motiverat (i sin Lefnadsteckning for
Stagnelii Samlade Skrifter, s. xxxv).

Och dock kan man knappast, s underligt det éin kan synas
och lita, f4 riktigt klart for sig, att den sd hidngivet besjungna
verkligen existerat och gatt pa samma gator som poeten, forrin
man vet ett bestimt namn. En lycklig slump och en valvillig finger-
visning av bibliotekarien dr Oscar Wieselgren ge mig dock en maj-
lighet att namnge en bestimd person.

I OChr. Eichhorns svartillgidngliga papper férekommer foljande
anteckning om Stagnelius, som hirmed meddelas med beniget till-
stand av hans efterlevande maka och dotter:

Bodde 1815, 16 i Fiskaregrinden vid Mosebacke och var vid den
tiden alldeles fortjust i Fredrique Almgren, en utméirkt vacker men
slamsig flicka, dotter till en enkefru A., som sedan blef gift med
kyrkoh. Sodenstjerna. 1818 flyttade familjen till Jérldsa, di &fven
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St. flamma f6ljde med dit. Hon dog ung. (Uppg. af V. Planckh
hvars far var med i dessa forhall. 16 nov. 70).!

Hur mycken tilltro fortjina nu dessa Eichhorns och Planckhs
uppgifter? Ja, man ligger forst miérke till att Eichhorn, som i
foretalen till sina upplagor med erkinnansviird saklighet och grund-
lighet forfiktat, att Stagnelii kirlek gillt en verklig kvinna,® har
tillerkint sin vin Vietor Planckhs uttalande en si stor betydelse,
att han t. o. m. daterat det. »Jfr i 6frigt min lefnadsteckning»,
har Eichhorn tillagt till ovanstiende meddelande. Han har tydli-
gen funnit den uppfattning om Stagnelii kirlekshistoria, som han
tva ar forut framstillt i sin biografi, bestyrkt. Enligt nagra bio-
grafiska uppgifter av Eichhorn om Planckh, dven de befintliga i
Eichhorns efterlimnade anteckningar, hade ocksa Eichhorn umgétts
med Planckh fran ar 1868 till dennes déd 1877 och bor sdledes ha
haft manga tillfillen att fa Planckhs ord bekriftade. Men frigan
om sanningsenligheten av uppgifterna om skaldens foriilskelse star
och faller med sporsmalet: »Aro Planckhs 6vriga uppgifter tillfor-
litliga?> — Det mé& dai redan frdn bérjan sigas, att de ldmnade
upplysningarna samtliga till punkt och pricka, med undantag for
ordet om »slamsigheten», bekriftats av kyrkbockernas och andra
»publique handlingars» knappa annotationer, av biografiska hand-
bocker och en del slikttraditioner.

Forst nagra ord om sagesmannen, Victor Planckh, vilka inte
torde falla alltfor langt pa sidan om dmmnet. Denne Planckh bor-
jade sin bana som tjinsteman; i den forsta mantalslingd (Maria
forsamling 1846), dir man sparar hans namn, uppger hans foster-
mor Margreta Regina Block honom som e. o. kontorsskrivare vid
Postverket. I sina privata anteckningar omtalar Eichhorn honom
som vice assistent i byggnadsskolan i Stockholm. HEmellertid matte
han ha haft motgangar i sin karriiir, ty han blev sedermera elev vid
de kungl. teatrarna och sokte anstillning vid de kringresande tea-

! Uppgiften om forefintligheten av detta EICHHORNS uttalande har beniget
limnats mig av dr O. WIESELGREN, som #ven i andra fall visat mig stort till-
motesgdende. Av sin farbroder, HARALD WIESELGREN, som ocksd kint bemiilde
Planckh, har dr Wieselgren enligt egen utsago fitt liknande upplysningar om
Stagnelii fordlskelse i mamsell Almgren.

? S84 t. ex. har EICHHORN klart insett den ringa beviskraften i faderns for-
nekande av att sonen Erik Johans svirmod sammanhingde med en olycklig och
obesvarad kirlek. Eichhorn forklarar (s. XXXI11): »Det #r ej for en aldrig far, dertill
en vordig andans man, som ett ungt hjerta, vore det #n en sons, biktar sina 6mta-
ligaste hemligheter; och allraminst skall en karaktir af Stagnelii halt gora det.»
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tersillskapen. Han blev sedermera enligt Eichhorn (ibidem) skide-
spelare hos Pierre Deland, Oskar Andersson och Lars Elffors. Som
aktor lir han ha varit synnerligen medelmattig. I Stockholms Adress-
kalender fran de senare &ren av Planckhs liv stir han upptagen
som litterator, och i sjidlva verket har han 6versatt och bearbetat
en hel del teaterpjiser och romaner. Mot slutet av sitt liv blev
han sekreterare hos teaterdirektor Alberg under en tid, d& Djur-
gardsteatern i alla avseenden, ekonomiska, organisatoriska och mo-
raliska, tycktes ga en siker upplosning till motes. Fjorton dagar
fore sin dod avskedades han fran sin befattning vid Djurgirdstea-
tern. Den 4 november 1877 skot han sig en kula for pannan och
avled samma afton pa ett lasarett efter en lang och svar dods-
kamp.

Det maste sigas, att Victor Planckh forefaller som en i hég
grad tvivelaktig, bisarr och forkommen existens.! Den som stude-
rar hans biografi far manga inblickar i det 16ssldppta och trasgranna
bohemliv, med hogt spel och daliga affirer, som levdes bakom ku-
lisserna i den tidens Stockholm.

! Nistan alla de ménga uttalanden, man finner om honom, éro for honom

ytterst ofordelaktiga. Enligt fru EicHHORN hade han dock varit kvick och glad
i umginget och frikostig, nir han s& kunde. Det siges i ett odaterat privatbrev
av P. E. Bergstrand (i Wernerska samlingarna): »P. var en av de mest gatlika
menniskor jag ként och jag har aldrig hort nigon menniska mer &n Eichhorn
tala vdl om honom. Han hade en forméga att intressera och dupera som man tog
for entusiasm.» I samma brev karakteriseras han som en »matfriare» och det
heter vidare: »Goda, oférargliga menniskor ha pé den aflednes mull sagt att han
var elak, och jag tror det tyvirr ocksd. Att han var i hog grad frick och kry-
pande dr sidkert.» Nir man forebradde direktor Alberg, att han anstéllt en person
med Planckhs daliga rykte, svarade denne skimtare: »Jag &r sjelf en sd god
menniska, att jag behover nagon fortrogen vid min sida, som kan motsvara den
onda principen — fér jimviktens skull.» (Minnen frin Djurgirdsteatern, s. 141).
— Over Planckhs liv vilar samma mystifierande halvdunkel som 6ver hans karak-
tir. Han gav sin tids cronique scandaleuse mycket att bestélla. Han gifte sig ar
1856 med aktrisen Eleonora Wigstrom, »hvilket vickte s& mycket mera uppseende,
som hon var utmirkt vacker och han en liten mager fuling» (anteckning i Wer-
nerska samlingarna, Stockholms stads arkiv). En aptitbit for sensationspressen
blev sedermera den hans »affiir», som bestod i att han i Helsingfors »for klingande
imperialer» (i svenskt mynt 20,000 kr.) silde sin hustru till ryska tituldrradet
Petroff. Om orsaken till hans sjilvmord foreligga ocksa olika versioner. Pésti-
endet, att han skjutit sig av olycklig kiirlek till en bekant skddespelerska, dd hon
gifte sig med en grosshandlare, bestrides mycket ivrigt av andra, som i stéillet
skylla pa hans diliga affirer.

Om PLANCKH se vidare Minnen frdn Djurgdrdsteatern af en teatervin
(= »Fergus», AUG. VON SCHEELE), Sthlm 1882, ss. 141, 144, 159, 161. Ill. Tidn.
1865, n:xr 356 o. 38; Dagens Nyheter ®/11 1877; Féderneslandet 28/7 1, /1 s, &
Stockholmsbladet Vs 1904, en hel del :mtecknmg'u i K. F. WERNERS eamlmgar i
Stockholms Stads arkiv och Eichhorns papper.
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Av betydligt storre intresse for foreliggande dmne édr ju fra-
gan om Planckhs vederhiiftighet som sagesman om Stagnelii for-
dlskelse i mamsell Fredrica Almgren, m. a. o. frigan om hans fa-
ders forhillande till Stagnelius. Men #dven i detta fall stoter man
pd en mork punkt i Vietor Planckhs liv. Det har varit omdjligt
att faststilla, vilka hans fordldrar varit.

Victor Planckh har ndmligen varit av oidkta bord. Han f£od-
des d. 23 augusti 1826. Namnet Planckh synes icke ha varit mo-
derns.! Man far vara ytterst forsiktig med gissningar, men jag kan
icke undgi att papeka, att vid den tid, da Stagnelius enligt Eich-
horns och Vietor Planckhs uppgift bodde vid Fiskaregatan intill
Mosebacke, ndml. aren 1815 och 1816, funnos flera med namnet
Planck bosatta pad Sodermalm.? Vid Gotgatan (i huset n:r 1), alltsa
i omedelbar nérhet till Fiskaregatan, ddr icke blott Stagnelius utan
ocksd familjen Almgren bodde, efter vad som senare skall visas,
hade atminstone t. o. m. forsta halvaret 1814 en burgen dmbets-
mannafamilj Planck sitt hem, som sedan nigon gang fore ar 1817
flyttade fran Katarina till Maria forsamling och bosatte sig vid
Hogbergsgatan icke lingt frin Gotgatan.®? I familjen funnos tva
soner: Edvard Johan (f6dd &r 1786), som &r 1814 var revisor och
sedermera blev kassor i Riksens stidnders bank, och Gustaf Adolph,
vid samma tid fanjunkare, senare kapten, f6dd ar 1793 och alltsa
ungefir jimnédrig med Stagnelius.* Pa 1820-talet var dven Stagne-

! Dopboken over oikta fodde i Maria Magdalena fors. 1820—1850 har fol-
jande annotation for ar 1826:

(Aug.) 24. Doptes (21) Son Victor Emile Eugene fodd den 23 Augusti.
Fadd:na Hustru Sophia Pettersson och Barnmorsk. Margr. Lemon. Modren bor
vid Besvirsg. Qw. Ugglan Stérre N:o 1 — — —.

Det har icke varit mojligt att med ledning av kyrkbocker avgora ens, vem
som varit hans mor. Att ndmnde Victor Emil Eugene ér identisk med VICTOR
PLANCKH framgar forst av att senare mantalslingder ha samma uppgift om hans
fodelsedag, vidare av att mantalsuppgifterna for &r 1846 uppta samma férnamn i
samma ordning.

? Den ortografiska olikheten mellan Victor Planckhs efternamn och de hir
nimnda personernas namn Planck kan icke anforas som argument mot sliktskap,
enidr Victor Planckhs namn, d4 han forst nimnes i kyrkbocker och mantalslingder,
stavas utan k. Naturligtvis &r likvil teorien om Victor Planckhs sliktskap med
dessa en hogst osidker gissning.

? Bouppteckning d. 4 maj 1814 efter Kammarrevisionsridet CARL EDVARDS-
sON PLaNck (i Rddhusarkivet, Stockholm, liksom alla hir nimnda bouppteckningar);
Mantalslingden for Maria fors., sodra delen &r 1820; Husférhorsboken for Katha-
rina fors. 1817.

4 1820 ars mantalslingd och ovannimnda bouppteckning, liksom houppteck-
ningen efter modern MARIA SOPHIA PLANCK.
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lius bosatt i Maria forsamling (se Books mon., s. 518). De unga
minnens vigar kunna mer dn vil ha korsat varandra.

Hur det dn ma forhalla sig med Vietor Planckhs fader och
Stagnelius, sd dr det likvdl mojligt att bevisa, att Victor Planckh
haft ndra beroring med andra personer, som fortroligt umgatts med
Stagnelius, ja, bott i samma hus som den unge poeten och den
inda yngre flicka, som synes ha varit Amandas forebild.

Var Victor Planckh varit i sin barndom, stir i vida filtet. Fru
Eichhorn har talat om for mig, att han uppfostrats pa landet. I
sin ungdom har han dock aterkommit till Stockholm och i 1841—
1843 &rs husférhorsbok och 1846 ars mantalslingd for Maria for-
samling stir han upptagen som fosterson till »grosshandlareinkan»
Margreta Regina Block. Att Margreta Block ar 1815 bodde i samma
hus som poeten, ddrpd kan man fa svart pa vitt genom ett intyg
fran Victor Planckh roérande en for ovrigt ganska vacker utfillbar
mahognybyra, som hamnat i Eichhorns och hans familjs dgo. Da
varje nytt dokument om Stagnelius, om ocksd aldrig sa torftigt,
har sitt intresse, meddelar jag det in extenso med nigra av mig
sjalv gjorda kursiveringar.

Enligt hvad numera aflidna Demoiselle Lovisa Ulrika Block i lifs-
tiden £6r undertecknad beréttat, lirer skalden Erik Johan Stagnelius,
hvilken wvid tiden omkring dr 1815 bott i samma hus som hon och sdisom
umgingesvin wmgdtts med henne och hennes family, flerfaldiga ginger vid
klaffen till en dem tillhorig mahognybyrd affattat mindre skriftliga up-
satter [sic!ll. — Detta fir jag pd begiiran af Biblioteks-Amanuensen
Herr Doktor Christoffer Eichhorn, hwilken utaf mig, i egenskap af
utredningsman uti forbemilda mamsells Blocks Sterbhus, inkopt samma
byrd, hdrmed intyga.

Stockholm den 17 November 1870.

Victor Planckh.?

Uppgifterna i detta Planckhs intyg bekriftas av en annan an-
teckning i Eichhorns papper:

Den fruntimmersbyrd i mahogny med messingsbeslag, som jag eger,
och som tillhort m.ll. Block, har af Stagnelius ofta begagnats att
skrifva vid 4t fruntimren i den sligten. (Uppg. af Pl s. d.).2

! Att Planckh varit utredningsman i boet, framgar av bouppteckningen d. 26
april 1870.

? Kursivering av Eichhorn. Med »s. d.» avses d. 16 nov. 1870; Eichhorns
anteckning bildar niml. en fortsidttning pd hans ovan (s. 002) citerade uttalande om
Stagnelius.
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»Fruntimren i den sligten» utgjordes vil nirmast av Lovisa
Ulrika Blocks moder, den ovannidmnda énkan efter grosshandlaren
Johan Gottfrid Block, och hennes tre systrar, Johanna Gustafva,
Charlotta Wilhelmina och Maria Sophia. Lovisa Ulrikas tre syst-
rar foddes respektive aren 1790, 1792 och 1796, Lovisa Ulrika sjilv
den 1 okt. ar 1794; de voro alltsi ungefir jimnariga med den
ar 1793 fodde poeten.! Tillsammans med modern bodde sannolikt
ar 1815 och sikerligen ar 1819 blott tvd av barnen, ndml. Maria
Sofia och Lovisa Ulrika; tillflyttningsboken for Maria forsamling
for aren 1818-—1820 upptager som inflyttade d. 23 jan. 1819 blott
»Enkefru Block, f. Ljungberg», och nimnda bada déttrar.® Denna
familj, dir den inbundne och kantige poeten synes ha trivts vil,
forefaller att ha varit andligt sinnad. Atminstone tyckes detta
gilla modern, som enligt nyss citerade tillflyttningsbok har fatt vits-
ordet »christelig» for sin »fregd», och dottern Lovisa Ulrika, vars
kristendomskunskap betecknas med »berémlig» och vars frejd kal-
las »dygdig, gudfruktig», vilka hoga vitsord dro sédllsynta i tillflytt-
ningsboken 1 friaga. Systern Maria Sofia har fatt »berémlig» for
sin kristendomskunskap och »hedrande» som betyg i »fregd>.

Enligt husférhorslingden for Katharina forsamling, norra de-
len, for ar 1815 — d. v. s. under den tid, d& Lovisa Ulrika Block
enligt egen uppgift bodde i samma hus som skalden Stagnelius —
var »enkefru Black, 4 pers.» bosatt vid Stora Fiskaregrind, no 8§,
kvarteret Hoga Stigen, Stérre. Husforhorslingden upptar ockséd
under samma adress »enkefru Almgren, 7 pers.». Aldsta dottern i
hennes familj var Fredrica Elisabet, den flicka, som den tydligen
vilinitierade Planckh betecknat som féremalet for Stagnelii kiinslor
under den tid, d& poeten bodde vid Fiskaregatan intill Mosebacke,
aren 1815, 1816. Hirmed #ro vi ater inne pa fragan om Stagnelii
dlskade och hennes familj. '

Fredrica Elisabet Amalia Almgren foddes i Stockholm d. 4 eller 7
mars 1800.> Hennes moder hette i sig sjilv Maria Elisabeth Ahlstubbe

! Uppgifterna #ro litta att faststilla genom bouppteckningar, mantalslingder
och kyrkbocker.

* Om #ldsta dottern JOHANNA GUSTAFVA, T d. 8 sept. 1834, upplyser bo-
uppteckningen, att hon »vistades i lifstiden hos Grosshandlaren Carl Norman, bo-
ende pia Ladugardslandet».

5 Den 4 mars uppges av Finska forsamlingens kyrkbok for aren 1811—1820
som hennes fodelsedag. I samma forsamlings konfirmationsbok 1808—1900 och i
Jirlasa forsamlings husforhérslingd 1819 triffar man den 7 mars angiven. Saken
4r ju en friga av underordnat intresse.

7—25386. Samlaren 1925.
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(urspr. Stubbe). Hon uppgives i olika killor ha kommit fran Fin-
land, och Finska forsamlingens kyrkbok 1811—1820 anger » Kuhm4>»
som hennes fodelseort och den 15 april 1774 som hennes fodelse-
dag.! Antagligen har hon varit dotter till en »kapellan» i Kumo
»kapell>, Johan Stubbe ( 1775), och dennes maka Catharina Ahl-
lund, dotter till Johan Stubbes foretridare i Kumo férsamling.?
Hon stammade alltsdé bade pa fiderne och moderne, atminstone si
lingt tillbaka jag kunnat spara, fran finlandssvenska pristslikter.
Enligt nyss citerade kyrkbok har hon sedan ar 1795 tillhort Finska
forsamlingen i Stockholm.

Maria Elisabeth Ahlstubbe har forsokt forsoérja sig med en
»nipperhandel», varom mantalslingden for ar 1800 (Katarina, norra
delen) upplyser. Nir nimnda mantalslingd uppgjordes, var hon
tydligen dnnu ogift. Hennes formélning med d. v. livdrabanten Johan
Fredrik Almgren bor ha &gt rum kort darefter.

Aven Johan Fredrik Almgren hirstammade fran Finland. Han
foddes i Helsinge socken ar 1774, var forst monsterskrivare vid
Finska artilleriregementet, blev sedan furir och erholl transport till
Livdrabantkaren den 29 mars 1798. I samband med denna trans-
port har han vil flyttat till Stockholm. Han blev finrik vid Kungl.
Sédermanlands regemente d. b sept. ar 1806, deltog i 1808 ars filt-
tag i Norge, blev i mars 1809 tillfingatagen pi Aland men maste
pa nagot sitt ha befriats ur fangenskapen, ty han medféljde senare
1809 ars undsittningsexpedition till Visterbotten.?

Om fénrik Almgren siger Finska foérsamlingens kyrkbok 1811
—1820 helt kort: »Mannen Skuten vid Sifvar». Genom en del

! I nagra senare skrivna och tryckta kiillor forekommer i stillet 1778 som
hennes fodelsear, vilket av flera skil méste vara felaktigt. I Finska forsamlingens
bok over »fodde, vigde, dopte» 1781—1810 angives hennes alder d. 13 dec. 1809
som 3b &r.

? Se C. H. STRANDBERG, Abo stifts herdaminne, Abo 1832—1834, II, ss.
227, 228, och O. I. COLLIANDER, Suomen Kirkon Paimen-Muisto, Helsingissi
1918, II, s. b9. Ingendera av dessa killor uppger dock MARIA ELISABETH AHL-
STUBBE (Stubbe) som dotter till JOHAN STUBBE — det senare herdaminnet be-
handlar blott 1800-talet — men det omtalas, att en son Johan till Johan Stubbe
och Catharina Ahllund genom att sammansld foridldrarnas bada namn bildade sitt
eget: Ahlstubbe. De dubbla namnformerna Stubbe och Ahlstubbe, varmed Maria
Elisabet oftast betecknas i tryckta och otryckta handlingar, stilla dock utom allt
tvivel, att hon varit yngre syster till den Johan Ahlstubbe, som sedan blev »ka-
pellan» i Oravais.

8 Svenska arméens rang-rulla, 1807, s. 110: KARL K:SON LEIJONHUFVUD,
Kungl. Sodermanlands regementes historia 1771—1915, Uppsala 1914—1919, III, s.
129. TUppgiften om fingenskapen pid Aland hirrér frdn hans hustru och forekom-
mer i hennes ansékan om urarva d. 29 sept. 1810; se nedan!
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historiska verk dr det oss mojligt att f4 en négot livligare bild av
finrik Almgrens deltagande och dod i striden.

Vid borjan av slaget riktades ryssarnas forsta hiftiga stotar
mot forsta bataljonen av Sodermanlands regemente, som »med yt-
tersta mandom», understodd av andra bataljonen, forsvarade en héjd
Krutbranet vid landsvigen Umed—Sivar samt tre ganger forlorade och
atertog sina positioner, dnda tills allmin retritt Gver Savar anbe-
falldes av general Wachtmeister. Under hela striden slogos de bada
bataljonerna »som ursinniga ménniskor» och »ledo mycken skada».
Kaptenen Trolle sinde under slaget enligt sin egen rapport »halfva
Vesterrekarne kompani under Findriken Almgrens befdl att for-
stirka venstra flygeln; efter ytterligare- ordres afgick grefve Wrangel
med hilften af sitt kompani — — —».2

Wrangel rapporterar, att han maste retirera pa grund av full-
stindig brist pd ammunition. »Sedan jag fatt ny ammunition»,
heter det i fortsdttningen, »beordrades jag till kanonbetdckning,
hvarvid Lieutenant Petré begirde att vi skulle atertaga hans fore-
stillareldda med ammunition, som var i hojden i backen, som fien-
den innehade. Fénrikarne Silfversvan, Munck och jag framsprungo
da med nagra man och atertogo forestidllaren. Fanrik Almgren som
qvarblef for betdckningen blef derunder dodskjuten.» Enligt en
slikttradition, till vilken jag senare aterkommer, hade Almgren
fore sin dod sdnt en hilsning till maka och barn genom den, som
sedermera skulle bli hustruns andre man.

Den déende finriken hade sannerligen skél till oro for de sina.
Ankan fick det mycket svart. I makarna Almgrens iktenskap hade
redan forut fotts tva soner och tva dottrar,® och nir finrik Alm-
gren stupade d. 18 augusti 1809, bar hans hustru ett barn under
hjirtat. Den 9 december s. 4. foddes en son. General Wacht-
meister, kapten Trolle, greve Wrangel, under vilkas befdl finrik
Almgren statt, och de bada forstnidmndas fruar stodo nagra dagar

! Citerat efter AD. LINDSTROM, Ofveramiralen, friherre Pukes expedition till
Vesterbotten dr 1809, Sthlm 1898, s. 72. I ovrigt dr framstillningen ocksd base-
rad pd Generalstabens stora verk: Sveriges krig dren 1808—1809, del 9 och LEIJON-
HUVUD, a. a., I, ss. 251 ff.

? Dessa voro utom FREDR. ELISABETH, JOHANNA ULRIKA GUSTAFvaA, fodd
d. 24 juni 1803, JoHAN FREDRIK MAURITZ, fodd d. 24 febr. 1806 och CARL ISAK
GusTAF, fodd d. 2 febr. 1808. I Upsala Arkestifts herdaminne, 1842—1845, II,
s. 168 uppgivas de oriktigt som prosten SODENSTIERNAS barn, ehuru de i sjilva
verket blott voro hans styvbarn.
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senare fadder &t den nyfodde, men om denna vackra gird &t den
fallnes minne dven atfoljts av nigon kontant erkiinsla, ir icke gott
att siga.’

Ekonomiskt understod hade annars varit mer én vil behovligt.
Familjen hade linge varit hart skuldsatt. Fru Almgrens nipper-
handel vid Sédermalmstorg, vilken hon synes ha innehaft sedan senast
ar 1800, tyckes inte ha burit sig. Ar 1809 synes hon ha slutat
med rérelsen.? Bouppteckningen efter finrik Almgren visar ett det
allra svaraste lige. Summan for inventarierna, som dro av torfti-
gaste och nddvidndigaste slag och karakteriseras med de tdtt ater-
kommande orden »gammal», »sondrig», beloper sig till 12 riksdaler
30 skilling, varemot skulderna (till Riksdiskontverket och en hel
del enskilda personer) gi till 1,196 rdr, 18,8 sk.

Att stdllningen var fortvivlad, framgar ocksd av ordet »con-
curs», tillskrivet till 1810 &ars mantalslingd for Maria Elisabeth
Almgren med familj. I sin noéd beslot dnkan sig for att ansdka
om urarva-féorman for sig och sina barn. Hennes ansékan av d.
29 sept. 1809 vittnar viltaligt om hennes svira beligenhet.®

Stadd i den mést olyckliga beligenhet med fyra smi Barn genom
min i lifstiden kédre mans Féndriken vid Kongl. Sodermanlands Rege-
mentet Almgrens olyckliga dod uti Bataillen vid Umed d. 19 i nést-
ledne Augusti Minad nddsakas hos Hogiddla Ridhus Ritten jag i od-
mjukhet anhilla om Sterbhusets samteliga respective Herrar Borgeni-
rers inkallande for att till dem fi afstd qvarlatenskapen och njuta sé
for mig som barnen urarfva formon. I mitt utblittade tillstdnd kan
jag icke begidra undantag af nigot, ehnir jag har dgtenskapsforord.
Men jag &beropar Herrar Borgenirers medlidande hilst dem ock icke
lirer vara obekant, at min man, vid fingenskapen pi Aland i nist-
ledne Martii Manad, forlorade allt hvad han dgde. Framhirdar i 6d-
mjukhet

Hogéddle Rddhus Réttens
6dmjukesta tjenarinna

M. E. Almgren
fot Ahlstubbe.

! Finska forsamlingens bok over »fodde, vigde, dopte» 1781—1810. De o6v-
riga barnen Almgren std icke upptagna i ndmnda bok.

? T konkurshandling 254 ar 1810 (Rddhusets arkiv) forekommer bl. a. en kon-
tributionssedel (av 4r 1809) for »Lieutenanten (sic!) J. F. Almgren, des hustru
M. E. Almgren for sig och nipperhandeln». Hir stir antecknat: »Nota. I anse-
seende til det at Nipperhandels Privilegierna skall wara til Hogédla Handels Colle-
gium Aaterlimnade fore upbordsiret och afskrifning tilfolje deraf foljt, blir detta
Debet efter afskrifnings Resolution forminskadt».

% Konkurshandling 254 (ir 1810) i Rddhusarkivet.
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Fordringsigarna bevakade emellertid sina fordringar, malet var
fore flera ginger, och forst d. 15 dec. 1810 £6ll dom, som utfsll
till Maria Elisabeth Almgrens foérman.! Det fanns vil ingenting
att fia. De gnagande brédbekymren ha nog gjort sitt till for att
forvirra det hiftiga lynne, varav Maria Elisabeth Almgren lidr
ha lidit.

Under édren 1800—1815 har fru Almgren flyttat flera ganger
men stindigt hallit sig i nirheten av Mosebacke. Ar 1815 ir hon,
som nimnt, bosatt i Stora Fiskaregrind (= nuvarande Fiskaregatan)
n:r 8. Huset dr nu rivet. I dess stélle reser sig ett av de »skan-
dalhus», som till méangas fortrytelse lira forstora Soders silhuett
genom att skymma bort Katarina kyrka. Mitt emot kvarstd dock
nigra gamla rdda snedvinkliga kakar av Soders forr vanliga typ.
Det #r vil inte troligt, att &dnkefruarna Almgrens och Blocks hus
varit sd olika dem. Huset kan vil inte ha varit stort, dd dir ar
1815 bodde blott tva familjer. Vidare hade nog inte den utfattiga
familjen Almgren rid att bo i nagot stérre palats. Gamla soder-
bor, boende i grannskapet, minnas vil den tid, d& endast liga hus
funnos vid Fiskaregatan.

I ett barnrikt och fattigt hem och utan stérre bildningsmsj-
ligheter har Fredrica Elisabeth Almgren vuxit upp.®? Det ir alltsi
icke tomma ord, d& Stagnelius bryter ut i forbittring mot den man,

som i kirlekens himmelska ndjen
Soker, en fifing mnarr, annat #n kirleken sjelf,

och om sig sjilv forsdkrar:

Skiénkte mig himlen en ung, forférisk blomstrande Flicka,
Vore dess hjidrta ock virdigt att dlskas af mig
Litet mig angick d4 om dess mor silt blommor p& gatan
Eller af fjidrar beprydd &kt i en skimrande vagn.
Fast dess hiinder ej ldrt att rora klaveret och cittran,
Fast hon en bokstaf ej ldst af Voltaire och Rousseau,
Fast bekikad och kikande sjelf frdn Amfiteaterns
Binkar ej Kotzebues rorande Dramer hon ser,
Skulle jag stolt 4nd4 till mitt hjidrta den ilskade trycka
Skulle jag 6mt #nd4 kyssa dess rosiga mund.
(I 212).

! Diarium i Konkursméil 1806—1814, &r 1809, sept. 29 (Rddhusrdittens arkiv).
Finska forsamlingens vigselbok 1816.

? Bouppteckningen efter finrik Almgren upptar ej en enda bok.
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Mamsell Fredrica Elisabeth hade nog icke list manga bok-
stiver av Voltaire och Rousseau, ej heller hade vil hennes hinder
rort »klaveret eller cittran».

Den elegi, varur ovanstiaende citat 16sbrutits, hirrér enligt
Albert Nilsson® fran tiden 1816—17. D4 hade Stagnelius redan sett
Fredrica Elisabeth Almgren.

Pa véaren 1815 reste Stagnelius till Stockholm. Han hade da
att genomgéd »vanliga Specimina Stili samt derpa foljande forhor»,
vilket lyckades viil, varfor han ocksé antogs som e. o. kanslist.? Under
sommaren kvarstannade han i Stockholm — prof. Albert Nilsson
har beniget meddelat mig, att han funnit ménga kungl. brev, ren-
skrivna av Stagnelius redan sommaren 1815. Vidare har han, som
Book fastslagit (monografien, s. 185), med sidkerhet uppehallit sig i
Stockholm fran och med november manad 1815 till mitten av augusti
1816 — en tidsbestimning, som fullstindigt stimmer med Lovisa
Ulrika Blocks uppgift om den tid Stagnelius bott i samma hus som
hon, med Planckhs upplysning om tiden for Stagnelii forilskelse,
med Katharina forsamlings husforhorslingd och med nagra av de
forsta Amandadikterna, som kunnat dateras. Tidigast av alla dessa
dr enligt en allmin mening dikten Mina dnskningar (I: 133). Elegien
1815 (I; 198), dir Stagnelius omtalar, att han redan forut besjungit
Amanda (>Henne Amanda blygt nimnde min bifvande sing»), maste
hérréra fran arets sista halft.

Nir Erik Johan Stagnelius hyrde in sig i Stora Fiskaregrinden

nrr 8, kanske i en husets vindskammare — Bottigers uppgift,® att
Stagnelius skulle ha bott i »vindskamrar pa Soder», jivas atmin-
stone inte av vad som i denna uppsats framkommit — var han en

ung man (d. 14 okt. 1815 fyllde han 22 4ar), tafatt, nervos, kantig
och oberiknelig i sitt och gester, till figuren spinkig och allt annat
dn vilvixt, ful med sin deformerade huvudform, sitt tunna har och
sina sma djupt liggande ljusbruna 6gon, en poet, som redan skrivit
ganska mycken lyrik utan att ha tryckt en rad, drelysten men &nnu
utan den berommelse, som endast trycksvirtan kan ge, varfor hans
utsikter att vinna Amandas kérlek genom sing icke béra ha varit
sa stora, svag till hilsan och redan med en kinsla av dodsmérkthet
men dnnu icke nedbruten av sin »diet», som enligt Geijer under

! Kronologien i Stagnelius’ diktning, Uppsala 1926, s. 39.
2 Efter BOOKS utredningar i monografien, ss. 181 ff.
3 Minne af Erik Johan Stagnelius, Sv. ak. handl. frin 1796, del 47, s. 81.
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hans senare tid inte lir ha varit »den bista», 6verspind och full
av vixlande livsleda och njutningstorst, #nda till pina ansatt av
sina begirelser. Han hade redan haft ett tycke, ndmligen for den
Constance Magnet, som den 8 mars 1813 forlovade sig och sedan
ar 1816 gifte sig med 15jtnant Erik Johan Hummerhjelm.!

Nir Stagnelius tog in i huset med den kristligt sinnade #nke-
fru Block och hennes dottrar och med den fattiga, hetlevrade
finriksinkan Almgren och hennes fyrtaliga barnskara, har han
forilskat sig i dldsta dottern i familjen Almgren, Fredrica Elisabeth.
Hon var da en vacker flicka pa blott femton ar. Hans forsta dikter av-
spegla all den melankoli, det tvivel pa genkirlek och den osidkerhet,
som merendels foljer den lidelsefulla och stora kérleken i sparen.

Att Stagnelius dven i mera borgerlic mening menat allvar med
sin bojelse, framgar av utsagan av den enda nu levande av Fredrica
Elisabeth Almgrens slikt, ndml. froken Therése Almgren, nu sjuttio-
sex 4ar, dotter till Fredrica Almgrens yngre bror, rikshanksbokhal-
lare Carl Gustaf Almgren.? Hon har aldrig sett sin faster, da
denna enligt hennes liksom Eichhorns uppgift dog ung. Jag citerar
ett brev av den 2 okt. 1924 av kand. Zamore: »Froken Almgren
hade hort sin far tala om denna syster och sade sig dven ha hort,
att Stagnelius under familjens tid i Stockholm varit en omtyckt
van i huset>. For mig har hon uppgivit, att Stagnelius bodde hos
hennes farmor. Pa min friga, om Stagnelius umgatts i fasterns
hem, svarade froken Almgren ordagrant som féljer: »Ja, det gjorde
han visst. Han till och med friade till min faster».

I Stagnelii dikter mdéter man ocksa spéar av att poeten och e. o.
kanslisten dromt om att fa hemfora Amanda som sin brud. I en elegi
(IT: 53), odaterbar men sikerligen frin en senare tid, eftersom den #r
firgad av teosofi och Stagnelius mot slutet av dikten ndmner sin

1 J. B. SimoNssoN, . J. Stagnelius, Lund 1909, s. 128. Sanningsenligheten
i denna tradition bekrédftas av ett brev i EICHHORNS samlingar fran lantbrukaren
F. WIMMERSTEDT, vars mor, PELLA WIMMERSTED?YT, forst gift med en broder
Carl Ulrik till Erik Joh. Stagnelius, bett honom limna Eichhorn en del meddelanden
angiende nagra portritt av skalden. Det heter bl. a.: »Om Friherrinnan Constance
Hummerhjelm, fodd Magnet, hvilken ldnge varit bosatt i Kalmar, dnnu lefver,
torde hon vara den enda, som #dnnu har minne av Erik Stagnelii utseende. Mellan
henne och skalden var ett nirmare forhallande och hon anses ha varit férebilden
fér hans 'Amanda’.»

? Jag stdr i detta som i andra fall i stor tacksamhetsskuld till kandidat
KARL OTTO ZAMORE, vars mormors fader, prosten ERIK ARVID SODENSTJERNA,
var gift med MARIA ELISABETH ALMGREN. Kandidat Zamore har forst visat mig
till froken Therése Almgren samt dirjamte inforskaffat en del uppgifter, vilka
jag sedan av froken Therése Almgren personligen fatt bekriftade.
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kirlek som nagot forflutet, talar skalden om en drém, som lyft honom
till en hogre virld och skinkt uppfyllelse 4t alla hans 6nskningar.
Aven Amanda syntes i drommen skola bli hans. Med kirleksfull
omsorg har han penslat ut detaljerna i sin tdnkta brollopsfest:

Stjernan, som linge af moln var betickt, framtindrade ater.
Smyckad af rosor och myrth, under syrenernas hvalf,
Glinste mitt jordlifs dromda object, den &lskade térnan;
Omt hon mig rickte sin hand, prydd af forlofningens ring.
Oppen var templets port. Altaret af blommor bekransadt.
Klidde till kérlekens fest, dnglar, i menskogestalt,
Stodo omkring oss, en vidntande hidr. Re'n klockorna sdngo,
Och till den #lskade si talte min b#fvande rost:
»Kommen, o dyrkade Vén! #r den festliga stunden. O, ilom
Att i den Eviges hus sviirja ett evigt forbundl> —

I samma Ogonblick stinker sig en »hvitsléjad» mé ur molnet,
» Amanda lik, icke Amanda likvil», och fér honom till Gud.

Ocksd av dikten Landsbygden (I1: 140), som hor till Stagnelii
teosofiska diktning och dirfor enligt Albert Nilssons kronologi (a. a.,
ss. 50 f£.) bor tinkas diktad omkring aren 1819—20, framgar med full-
komlig tydlighet, att Stagnelius hoppats pa ett gifterméil med Amanda.
Han ber henne ricka honom sin hand, »hvars tryggade besittning>»
en gang varit hans »dromda himmel>.

Huru denna svidande kérlekshistoria for ovrigt forlupit, ddrom
vet man foga mera dn vad man utlyssnar ur Stagnelii egna dikter.
Fafingt har han forsdkt att med sin sing forma henne att glomma
hans missbildade yttre (Ndktergalen, I1: 32, Niktergalen och Rosen,
I1: 33), Amanda har ej insett, att deras sjilar en géng varit »blott
ett enda gudaviisen», hon har ej forstatt hans suckar eller ockséd
icke velat forstd dem, utan »med forakt» vint bort sitt ansikte
fran »den lidande» (Afsked till Lifvet, 11: 37). Froken Therése
Almgren sade mig, att det var klart, att hennes faster inte brydde
sig om Stagnelius, »sd& forfarligt ful, som han var».

Amandas historia i verkligheten ar av mycket enklare slag dn
diktens. Fredrica Elisabeth har gatt och »list» samt konfirmerats
under de fyra forsta ménaderna av ar 1816,' en tid, d4 Stagnelius
bevisligen var i Stockholm. I mars manad s. a. intrdffade ocksa
en hidndelse, som fick avgérande betydelse for hennes framtid.

Det beriittas, att finrik Almgren fore sin dod tridffat magister

! Enligt Finska foérsamlingens konfirmationsbok 1808—1900, ar 1816.
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Erik Arvid Sodenstjerna, som ocksi deltog i slaget vid Sidvar, och
bett honom framféra en sista hilsning till de sina. »Sodenstjerna
gjorde detta, och det hela slutade med att han gifte sig med #inkan
1816»> (brev frin kandidat K. O. Zamore).! Detta skedde ocksa
mycket riktigt ar 1816, nirmare bestimt enligt Finska férsamlin-
gens vigselbok s. 4. d. 10 mars, di pastor Georg Stolpe i Finska
forsamlingen vigde dem. Sodenstjerna, som vid denna tid var vik.
rektor i Tyska skolan, slog sig sedan ned hos sin hustru vid Stora
Fiskaregrinden; husforhorsboken for Katharina foérsamling &r 1817
uppger som boende i huset n:o 8 »Scholemister Sodenstjerna, 5
pers.» — familjen Block och sikerligen dven Erik Johan Stagnelius
ha flyttat under tiden. Om icke férr, sa har han vil flyttat, nir
Sodenstjerna slog sig med i sin hustrus hem; husforhérslingden for
1815 upptar sju personer som boende i ligenheten, lingden for ar
1817, som nyss nimnt, blott fem. Nér brollopet stod, var dock
Erik Johan Stagnelius bevisligen i Stockholm. Fjorton dagar senare
har han skrivit ett brev till fadern, som B66k i sin kommentar
(s. 490) daterat till d. 24 mars 1816. Den 28 mars 1818 utnimn-
des rektor Sodenstjerna till kyrkoherde i Jérlasa, och den 9 oktober
samma ar flyttade fru Almgren-Sodenstjerna med sina fyra barn —
yngste sonen hade avlidit ar 1812 — till Jérlasa.? Eichhorn-Planckhs
uppgift, att familjen 1818 flyttade till Jirlasa, »déa dven St. lamma
foljde med dit», har liksom sd gott som alla de Ovriga bekriftats
genom andra kéllor.

Ocksa nir flyttningen skedde, var Stagnelius i Stockholm. Den
5 oktober 1818 har han efter ett lingre uppehall, omfattande de
foregiende manaderna av aret, dter utkvitterat en expedition i &m-
betslokalen (Books monografi, ss. 185, 186). Har han tiden forut,
som troligt &r, vistats i Kalmar eller utanfor staden i sin faders
prebendeférsamling Dorby, sa skulle han alltsd ha hunnit tillbaka
tids nog for att bevittna flyttningen.

Fran denna tid eller atminstone fran samma ar hérror antag-
ligen Stagnelii fortvivlade dikt Afsked t:ll Lifvet (II: 37). Annu i
elegien Om kring Stadens ddinande torg (I: 213), enligt Albert Nilssons

! Prosten ERIK ARVID SODENSTJERNAS dotter, fru HENRIETTE SODENSTJERNA,
har berittat detta for sin dotterson kandidat KARL OTTO ZAMORE, som sedan be-
niiget vidare befordrat beriittelsen till mig. Om data i E. A. Sodenstjernas liv ge
Anrep, Svenska Adelns Attartaflor och Uppsala Arkestifts herdaminnen naturligt-
vis upplysningar. Om hans personliga egenskaper kunna #nnu underrittelser in-
hiimtas av de gamla i forsamlingen Jirlisa (enligt pastor ARVID HALLENBERG).

? Enligt Finska forsamlingens kyrkbok 1811—1820.
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datering (a. a. s. 39) diktad &ren 1816—17, talar Stagnelius om
Amandas kyliga likgiltighet i presens: »Fafiingt, Amanda! min sing
Du f6rsmér, mitt brinnande hjirta». 1 Afsked /Il Lifvet omnimnes
hennes avslag sisom nédgot forflutet: »Derfor med forakt du vinde /
Fran den lidande ditt anlet / Och forstod ej mina suckar, / Eller
ville ej forstd dem». TUnder detta ar har Stagnelius diktat nigra
av sina allra lidelsefullaste dikter, fyllda av den hiftigaste for-
tvivlan och den mest tygellosa och hidiska sinnlighet (7%l Forrutt-
nelsen, I1: 15, Och sdnker, I1: 16, Rolig den ar, I1: 17, Polskan, 11: 18,
Valsen, 1I: 20, Kadrillen, II: 23).> Med sin askadning och stimning
sluter sig Afsked t:ll Lifvet nira till denna »férteosofiska» grupp.

Kyrkoherde Sodenstjernas #ktenskap skall icke ha varit lyck-
ligt. »Hustrun lir ha haft ett hiftigt och svart lynne, som ofta
foranledde slitningar. Annu pa 1840-talet lira i prosten Soden-
stjernas hem ha funnits diverse sprickta eller pa annat sitt ska-
dade foremal, som hans forsta fru under sina vredesutbrott miss-
handlat. — — — En killa till tvister mellan makarna var otvivel-
aktigt hustruns barn med Almgren» (citat ur ovannimnda brev frin
kand. Zamore). Enligt vad pastorn i Jirlisa, forfattaren Arvid
Hallenberg och kand. Zamore hade att beritta, skulle ocksid Soden-
stjerna ha varit icke blott en duktig och foretagsam pristman, som
blev prost och med tiden tdémligen fet, utan &dven en myndig och
hérd herre. Kyrkoherde Sodenstjernas egenhiindiga anteckningar i
husférhorslingden for Jirlisa 1819 och nirmast féljande ar (lands-
arkivet i Uppsala) upplysa om att styvbarnen skt ge sig bort fran
det nya hemmet — s& sonen Johan Fredrik (ir 1820) och dottern
Johanna Gustafva, vilken dock snart aterkom. Om Fredrica Elisa-
beth star antecknat i kanten: »Flyttar till Stockholm».

I varje fall har Fredrica Elisabeth limnat Jirlasa vackert lant-
liga priastgard. I socknens f6ljande husforhorslingder eller dod-
bocker triffas icke hennes namn. Froken Therése Almgren har for
mig berittat, att Fredrica Elisabeth Almgren mot slutet av sitt liv
fiyttat fran Jirlasa till Adolf Fredriks forsamling i Stockholm. Dar
hade hon haft plats som siillskapsdam hos »en fin dam» — namnet
kunde froken Almgren icke erinra sig — boende pad Drottninggatan.
Liksom Planckh och Eichhorn uppgav froken Almgren, att Fredrica
Elisabeth détt ung. Uppgifterna ha bekréftats av kyrkbockerna i
Adolf Fredriks forsamling. Tillflyttningslingden for ar 1824 upp-

! Datering efter ALBERT NiLssoN, Kronologien i Stagnelius’ dikining. 1926.
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tar »Demoiselle Fredrica Elis. Amalia Almgren» som inflyttad i maj
fran Jirlisa och bosatt i kvarteret Islandet n:r 5, 6. Man kan
gissa, att den »fina dam», hos vilken hon var anstilld, var en fréoken
Lovisa Fleming, som enligt husforhorslingden for ar 1825 bodde i
huset i fraga. I begravningsboken for samma forsamling uppges,
att »Fredrika Almgren, mamsell, ogift», dott av slag den 17 juni
1825 i en alder av 256 &ar och begravts den 21 i samma manad.
Hon hade dé overlevt sin skald med nigot mer &n tva ar. Enligt
sin brorsdotters uppgift skall Fredrica Elisabeth Almgren ha jor-
dats pa Adolf Fredriks kyrkogard. Nagon minnesvard har jag icke
kunnat finna, men inskrifterna #ro ocksa ofta forvittrade #nda till
olislighet.

Erik Johan Stagnelius, vars heta kinslor under tiden svalnat,
forandligats och forflyktigat, sisom hans dikter utvisa, har nog
aldrig atersett henne efter avflyttningen till Jirlasa. Efter vad det
vill synas, har Stagnelius ifran februari eller mars méanad 1819 till
och med augusti 1820 varit i Kalmar och Doérby (Books monografi,
s. 186). Till dren 1819—20 forligger Albert Nilsson (a. a., ss. 50, 55)
Stagnelii teosofiska diktning och bland andra #dven dikterna Mdnen
(II: 204) och Mdnflickan (11:82, 83). Skalden har alltsd varit lingt
borta frin sin dlskade, da han lugnt tillbakablickande siger:

O aningens och Minnets bleka stjerna,
Du i hvars sken, i nattens dunkla timma,
Vart hjertas blyga Idealer simma,

Vid niktergalars melodi sd gérna!

O tankens ljus! o magiska lanterna!

Gjut rikare ur skyn din midnattsstrimma
Och sjilen lyft ur jordens liga dimma
Upp till den hgjd, dit kdnslorna sig #rnal

Skon ur din ring Amanda fordom lyste.
Mild som en Angel, blek af salig kjusning,
Hon medlidsamt frin néjets himlar myste.

Mitt forna Sjelf fran dig nu stralar ater.
Tyst hviskar det med l6fvens aftonsusning
Och pérlors dagg pd markens liljor gréter.

’
Kanske ir det ocksa fran Kalmartraktens horisont, som Stag-
nelius i dikten Landsbygden (II: 140) tinker tillbaka pa Stockholm
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och den tid, da »Milarns alla grottor» genljodo av Amandas
namn. Dikten har samma svala skonhet som sonetten Mdnen, och
skalden ser det forflutna belyst av minnets dimpade, milda och
férsonande ljus:

Réck likvdl nu, forutan tvekan, handen.

Min verld dr domd. Ej dr du qvinna ldngre,
Och jag ej man. Guds barn vi dro bida,

I snéhvit oskuld klddda begge tva.

Rent dr mitt hjerta. Qvalens langa skirseld
Till himlens altar det &nyo invigt,

Och ofver stoftet svinger doden snart
Forlitelsens och fridens ljusa fana.

Ja, kom att menlost vid min sida drdja,

P4 grisets béddar under poppelskjulen,

Att dricka blomstrens nardusdoft och lyssna
Till béackens sorl, till fogelns brollopssing.
Med flirdens lyra jag ej mer dig helsar.
Flydd dr den tid, d& hvarje trad i skogen,
D& nymferna i Milarns alla grottor
Genljudade, vid harpans klang, Amanda!
Och jord och himmel buro hennes drag.

Som synes, dr det hogst sannolikt, att den kvinna, som Stag-
nelius under aren 1815—1820 besjungit under namnet Amanda,
dr identisk med Fredrica Elisabeth Almgren. A andra sidan dr det
omdjligt att med det ganska knappa material, som star till buds,
nédr det giller den kvinnliga huvudpersonen i denna kérlekshistoria,
skonja ndgra mera markerade drag i detta kvinnoansikte. Att
Amanda varit »utmirkt vacker», som Eichhorn efter Victor Planckhs
utsago sdger, har Stagnelius ofta bedyrat med svidrmisk och naiv
overdrift. Han har fafingt prisat hennes »blaa 6gon, svarta lockar,
rosenkinder». Froken Therése Almgren har bekriftat, att »faster
Fredrique» varit »mycket vacker».

Fredrica Flisabeth Almgren har vidare kallats »slamsig», den
enda uppgift i Eichhorns anteckningar, som icke kunnat bestyrkas
frin annat héll. Man kan dock erinra sig, att Stagnelius liknat
Amanda vid purpurrosen, som ar dov for niktergalens klagan,

Och 4t falska vestanvider
Och &t yra papilioner
Barmens skatter Overliter.
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A andra sidan ir redan en flyktig tanke pa hennes alder —
hon var ju en flicka pd blott femton till aderton varar vid den tid,
da Stagnelius var tillsammans med henne — nistan tillricklig,
for att man inte skall ta saken och epitetet allt for allvarligt. Vi-
dare motsiges denna Planckhs uppgift av frken Therése Almgren,
vilken} av sin fader och sin andra faster, Johanna Gustafva, som
ocksd »sdg utmirkt bra ut men nog var en mera enkel minniska»,
hort, att hennes »faster Fredrique» var »fin och behaglig och hade
ett gott huvud». Syskonens omdéme bor vil ha vitsord gent emot
den obalanserade och besvikne poeten samt mot Planckhs fader.
For sin frejd har hon fitt betyget »anstindig» (enligt tillflyttnings-
lingden ar 1824 for Adolf Fredriks forsamling) — ett gott betyg.'

Att Stagnelii dlskade haft »gott huvud» férefaller troligt. For
sin konfirmationslisning har hon fitt betygat, att hennes »begrepp»
voro »goda» (= a som betyg), varemot hennes kamrater i allminhet
mast néja sig med vitsorden »hjilpliga» eller »forsvarliga». Ocksd
'i innan- och utanlidsning har hon fitt vackrare betyg (ab) dn de
flesta (Finska fors:s konfirmationsbok 1816 och tillflyttningslingden
for Adolf Fredrik 1824). Detta siiger vil ndgot men icke sa mycket.
1 sitt bittra Afsked tzll Lifvet (I1: 37) forebrar skalden Amanda icke
blott hennes stolthet och hardhet utan ocksd en kvinnlig oférmaga
att fatta kiirlekens och virldens visen. Att den vackra flickan
skulle forstd, att hennes och poetens sjilar en ging i paradiset
varit de bdda hilfterna av ett och samma gudavésen, vilka i sin
jordiska tillvaro skulle triffas vid Mosebacke, var dock vil mycket
begért. Helt har hon vil icke forstatt sin uppvaktande poet och
hans kirlek, men vem har det?

Hurudan Fredrica Elisabeth Almgren #n lir ha varit, kommer
man dock litt att tinka pd hur mycken skdn och odddlig vers har
diktats om ganska vardagliga minniskor, hur betydande inkongru-
ensen ir mellan den stora kinslan och dess foremal. Ater och ater
tringer sig det gamla, stindigt bekriftade Goethe-ordet pa: »Deine
Liebe ist hoher als was Du liebst».

! Prosten EpvV. LEUFVEN har baft viinligheten att giva mig foljande upp-
lysningar ang. de datida frejdebetygen: 1) nigon fast betygsskala fanns icke; 2)
pristerna formulerade betygen efter gottfinnande; 3) »anstindig» hade hogre stil-
virde och #ven annan innebord i datida kyrkosprdk #n nu. Dess betydelse stod
niira tyskans Anstand; 4) »anstindig» var ett gott betyg, men, vil att miirka,
det angav en viss social stiillning: ungefir ligre medelklass.
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Den viixlingsrika kiirleks- och sjilshistoria, som den hogst sub-
jektive skalden och romantikern genomgitt, har redan férut blivit
ingdende behandlad.' Hir ma blott ges en sammanfattning, sedd
mot bakgrunden av den verklighet, som i det féregiende avslojats.

Om man ocksd inte kan tro, att Stagnelius stindigt suckat i
sjalvvald ensamhet och forsmatt att trosta sig med andra kvinnor,
sé har & andra sidan hans tycke sannerligen icke varit flyktigt.
Hans forsta dikter till Amanda hirréra fran &r 1815, hans sista
frén 1819—20. Annu si sent som ar 1820 har han (enl. Albert
Nilsson, a. a., s. 61) renskrivit en dikt till Amanda: avskedsdikten
Uppoffringen. Under flera 4r har Amanda varit i hans tankar.

Redan en tanke pa langvarigheten av Stagnelii bdjelse upp-
visar, pd huru l6sa grunder man velat forringa betydelsen av hans
upplevelse. Sjidlv har han aldrig gjort det. Ett nytt skede i sitt
liv har han riknat fran den dag, dad han sig Amanda forsta gingen;
livet har blivit fortorkat och okenlikt, dd hon féraktfullt vinde sig
bort fran honom; nir hans lidelse fér henne slocknat och férkolnat,
synes det honom, som om det sista bandet, som fingslade honom
vid jorden, var brustet.

Om intensiteten i hans lidelse liksom ocksid om hans geniala
forméga att kinna djupt vittnar dven, att hela hans livsdskddning
forvandlats i nira sammanhang med hans bojelse. Hans intensivt
och helt upplevda kirlek forvandlar och besjilar hans natursyn:
overallt tycker han sig se Amanda, och den romantiska allbesjil-
ningen i hans senare naturuppfattning vixer, som jag forut visat,?
fram ur hans svirmeri (Amanda, 1: 149, elegien Omkring stadens
ddnande torg, I. 213).

Men dven i Ovrigt stir Stagnelii utveckling hidn mot metafy-
sisk mystik i n#ra samband med hans kérlek till Amanda. Den
romantiska spiritualismen har han nirmat sig pa den platonska
Erosldrans vig. De tre stora dikter, i vilka Stagnelius klarast fram-
stillt de romantiskt platoniska lirorna om kirleken, foruttillvaron
och idévirlden, ndml. Afsked t1l Lifvet, Kdrleken och Uppoffringen,
dro alla kdrleksdikter, som inspirerats av hans passion fér Amanda.
Hans romantiserande sinnesbetagenhet och hans lust att idealisera

1 Av BOOK: 'Stagneliusfiguren’ i Stridsmdn och sdngare (Sthm 1910, ss. 185 ff.)
och i monografien (ss. 248 ff.); av ALBERT NILSSON i Svensk romantik (Lund 1916,
passim), och av mig: Romantikern Stagnelius (Samlaren 1923, ss. 16 ff.\.

2 S8e mina Studier ¢ Stagnelii romantik, s. 308, och Romantikern Stagnelius,
Samlaren 1923, ss. 29 ff.
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ha kommit honom att se sin #lskade i ett allt hogre ljus. I Afsked
till Lefvet fantiserar han om Amanda som idealet fran en hogre
virld, som sin brud i foruttillvaron, med vilken hans sjil efter
doden skall aterforenmas. Sedan har han funnit, att Amanda icke
svarat mot hans ideal, en upptickt, som vil kan forklaras av att
han mast trosta sig i sin bedrovelse men ocksd av att hans kirlek
inneslot en ideal tringtan och strivan, som ingen jordisk kvinna
kunde motsvara. I ndgra strofer av dikten Kdrleken (II: 265), som
ensamma #ro tillrickliga for att vederligga allt tal om att hans
erotik dr renodlad fran sjilsliga sensationer, framskymtar, att skal-
den funnit, det hans kirlekstranad syftade till nagot hégre &én
sinnlig njutning. Han fragar sig:

O Amanda! nidr din bild sig mélar,
Kront af liljor eller helgonstrilar,
Stilla manskensnitter for min sjil:
Hvadan d& s& 6m, si grinsls trinad?
Dessa tdrar? dessa suckars branad?
Denna oOnskan att vid dina fotter
Offra lif och hvarje jordiskt vil?

Néar i dalen, der oss skuggan gommer
For hvart lystet 6ga, jag mig drommer
Tryckt, o Angel! till ditt hulda brost.
Hvadan d& mitt hjertas milda tjusning,
Skimret lik af evighetens ljusning,
Balsamfligtarne ur Edens lundar

Och Serafens kiérleksfulla rost?

Han besvarar sin egen friga, vadan den evigt otillfredsstillda
tranaden kommer:

Skona flicka! ej ditt 6ga tidnde

Dessa l4gor. Samma eld mig brinde
Innan hirlig for min blick du stod.
Samma villust intog mina sinnen
Nir omsvifvad af en forntids minnen
Annu barn jag upp till stjerneborgen
Sig ur andaktsrika tarars flod.

Ej Amanda! dig min trdnad scker.

Blott mig sjelf jag &dlskar i Amanda,
Blott symbolen av mitt fordna jag.
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I nira anslutning till Goethes ovan citerade ord skulle man
kunna séiga, att Stagnelius foéredrog sin kirlek framfér sin dlskade.
Kirleken blir for honom kirleken till det ideala.

Som féremal for denna sin kirlek har Stagnelius av fantasiens
stoff skapat manflickans ljusgestalt, och till henne har han riktat
nagra av de mest verklighetsfrimmande och eteriskt skona vers,
som diktats pid svenskt tungomal. Allt dr starkt romantiserat. Och
likvdl — alla dessa hogt i rymden svivande och mot himlen sti-
gande drommar ha ett fast underlag av jordisk verklighet.

De stora dikterna, dvan de mest fantasiburna, dro inga i luften
hingande tridgardar. Ocksd i detta sidllsamma fall av dikt och
verklighet visar det sig, att den blommande dikten har sina rotter
i realiteternas mark, att dikt och verklighet visserligen dro skilda
riken men grinsande till varandra och férbundna genom ett rikt
forgrenat vignit.



